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Holy_bible_1 

 ϸϽЮϜ 

 

 ϣУЯϧϷгЮϜ бϮϜϽϧЮϜ 

 сϠϽЛЮϜ бϮϜϽϧЮϜ 

 Э϶ ЬнЧϦ сϧЮϜ 

 ЩтϹжϝУЮϜ 

34  ̲Ϟ̲Ͻ̶Ї̲у̴Ю ̱Ϣ̲ϼϜ̲Ͻ̲г̴Ϡ ̯ϝϮм̳Ͽ̶г̲в ̵̯ы̲϶ ̳и̶н̲Г̶К̲ϒ . ̲Ϟ̲Ͻ̶Ї̲т ̶д̲ϒ ̶ϸ̴Ͻ̳т ̶б̲Ю ̲ФϜ̲Ϻ ϝΖг̲Ю̲м.  

 

 Ͻг϶ ЬнЧϦ сϧЮϜ 

иϝуϳЮϜ 

34 ИнЃт ϜнГКϒ ϝлϠϽЇт дϒ ЍТϼ ̪ϝлЦϜϺ ϝгЯТ ϞϽЇуЮ ϢϼϜϽгϠ ϣϮмϿгв ϜϽг϶.  

 

 ϢϼϝЃЮϜ 



34 ϝлϠϽЇт дϒ ЍТϼ ϝлЦϜϺ ϝгЯТ ̪ϽгЮϝϠ ϣϮмϿгв ϜϽг϶ инГКϒ.  

 

ϣуКнЃуЮϜ 

34 ϝлϠϽЇуЮ ϢϼϜϽгϠ ϣϮмϿгв ϜϽг϶ инЮмϝж .ϝлϠϽЇт дϒ пϠϒм ϝлЦϜϻТ.  

 

ϣЪϽϧЇгЮϜ 

ϥв-27-34 :й̲ЦϜϺ ϝΖгЯТ ̪ΘϽ̳гЮϝ̴Ϡ ̯ϣ̲ϮмϿг̲в Ϝ̯Ͻг̲϶ ̳и̶н̲ГКϒϝл̲Ϡ̲ϽЇ̲т ̶дϒ ̲ЍТ̲ϼ Ϝ.  

 

ϣуЃЮнϡЮϜ 

ϥв-27-34 :Ϟ̲Ͻ̶Ї̲у̴Ю ̱ϢϼϜϽ̲гϠ ̯ϣϮмϿ̶г̲в Ϝ̯Ͻ̶г̲϶ ̳и̶н̲Г̶К̲ϒ .Ϟ̲Ͻ̶Ї̲т ̶д̲ϒ ̶ϸ̴Ͻ̳т бЮм ̲ФϜϻ̲Т.  

 

ϣуЫуЮнϪϝЫЮϜ 

ϥв-27-34 :ϝл̲Ϡ̲ϽЇ̲у̴Ю ̱Ϣ̲ϼϜϽ̲г̴Ϡ ̯ϣϮмϿ̶г̲в ̯ϜϽг̲϶ ̳инЮмϝж .ϝл̲Ϡ̲ϽЇ̲т д̲ϒ пϠ̲ϒм ϝл̲ЦϜϻТ.  

 

 ϝЛв ϹЪϝϧзЂм ФϸϜ ϝϡЮϝО бЯЃгЮϜ ЉзЮϜ ЭϫгϦ сϧЮϜ ЩтϹжϝУЮϜ еЫЮ Э϶ ЬнЧϦ сϠϽЛЮϜ бϮϜϽϧЮϜ сЦϝϠ дϜ бОϼм 

 

 рϽ϶ъϜ ϤϝПЯЮϜ ЍЛϠм ϣтϿуЯϯжъϜ бϮϜϽϧЮϜ 

Э϶ ϤϽЪϺ сϧЮϜ 

 



Mat 27:34 

 

(Bishops)  And gaue him vineger to drinke, mingled with gall: And when he had 

tasted therof, he woulde not drynke.  

 

(Darby)  they gave to him to drink vinegar mingled with gall; and having tasted it , 

he would not drink.  

 

(FDB)  ils lui donnèrent à boire du vinaigre mêlé de fiel; et lôayant goûté, il nôen 

voulut pas boire.  

 

(GEB)  gaben sie ihm Essig mit Galle vermischt zu trinken; und als er es 

geschmeckt hatte, wollte er nicht trinken.  

 

(Geneva)  They gaue him vineger to drinke, mingled with gall: and when he had 

tasted thereof, he would not drinke.  

 

(GLB)  gaben sie ihm Essig zu trinken mit Galle vermischt; und da erôs schmeckte, 

wollte er nicht trinken.  

 

(HNT)  ˝˸ˣ˸˷˪ ˢ˟˞ ˞˪ˣ ˫˰˦˧ˣ ˸ˣ˶ˣ˶ˬ˟ ˨ˣ˯ˬ ˳ˬ˥ ˸ˣ˸˷˪ ˣ˪˘ˣˮ˸˧ˣ  

 

(KJV)  They gave him vinegar to drink mingled with gall: and when he had tasted 

thereof, he would not drink.  

 

(KJV-1611)  They gaue him vineger to drinke, mingled with gall: and when hee 

had tasted thereof, hee would not drinke.  



 

(KJVA)  They gave him vinegar to drink mingled with gall: and when he had 

tasted thereof, he would not drink.  

 

(LITV)   they gave Him vinegar mingled with gall to drink. And having tasted, He 

would not drink.  

 

(MKJV)  they gave Him vinegar mixed with gall to drink. And when He had 

tasted, He would not drink.  

 

(Murdock)  And they gave him to drink vinegar mixed with gall. And he tasted [it], 

and would not drink.  

 

(Webster)  They gave him vinegar to drink, mingled with gall: and when he had 

tasted of it, he would not drink.  

 

(YLT)   they gave him to drink vinegar mixed with gall, and having tasted, he 

would not drink.  

 

Ͻг϶ ϤϽЪϺ сϧЮϜ 

 

(ASV)  they gave him wine to drink mingled with gall: and when he had tasted it, 

he would not drink.  

 

(BBE)  They gave him wine mixed with bitter drink: and after tasting it, he took no 

more.  

 



(CEV)  There they gave Jesus some wine mixed with a drug to ease the pain. But 

when Jesus tasted what it was, he refused to drink it.  

 

(DRB)  And they gave him wine to drink mingled with gall. And when he had 

tasted, he would not drink.  

 

(ESV)  they offered him wine to drink, mixed with gall, but when he tasted it, he 

would not drink it.  

 

(GNB)  There they offered Jesus wine mixed with a bitter substance; but after 

tasting it, he would not drink it.  

 

(GW)  They gave him a drink of wine mixed with a drug called gall. When he 

tasted it, he refused to drink it.  

 

(ISV)  they offered him a drink of wine mixed with gall. But when he tasted it, he 

refused to drink it.  

 

(RV)  they gave him wine to drink mingled with gall: and when he had tasted it, he 

would not drink.  

 

(WNT)  Here they gave Him a mixture of wine and gall to drink, but having tasted 

it He refused to drink it.  

 

 Ͻг϶ ϤϽЪϺ йтϹЧзЮϜ ϝвϜ Э϶ ϤϽЪϺ йтϹуЯЧϧЮϜ бϮϜϽϧЮϜ ЭЫТ 

 



 скм ϜϹϮ йгЯЫЮϜ иϻк сТ йЧуЦϸ ϥжϝЪ ϹϲϜм йгϮϽϦ 

 

(EMTV)  they gave Him sour wine mingled with gall to drink. But having tasted it, 

He would not drink.  

 

ϜϺϝгЮ РϽЛзЂм сЏгϳЮϜ ϻуϡзЮϜ нк ϽуϡЛϦ ФϸϜ Ϝϻкм 

G3690  

ǦαΞǥǦǨ 

oxos 

ox'-os 

From G3691; vinegar , that is, sour wine: - vinegar. 

 сЏгϲ Ͻг϶ мϜ Э϶ сзЛϦ йгЯЫЮϝТ ) ЩуЯϷЮϜ ЍгϳЮ ϹЃЪϝϧт ϜϹϠ Ͻг϶(  

 йЧуЦϸ ϣгϮϽϦ ск ϥЯЦ ЩЮϻЮм 

 

 сжϝжнуЮϜ ϵЃзЮϜ сТ ϸϹЛЮϜ 

 Э϶ ϥϡϧЪ сϧЮϜ ъмϜ ) ЀнЃЪϜ(  

 

(GNT)  ŭɤəŬɜ Ŭɡ∕Űɤ╥╢ ́ɘŮɘ╢ɜ ɝɞɠ ɛŮŰ ɢɞɚɠ ɛŮɛɘɔɛɏɜɞɜȚ əŬ ɔŮɡůɎɛŮɜɞɠ ɞə 

ɗŮɚŮ ́ɘŮɘ╢ɜ.  

 



edǾkan autǾ piein oxos meta cholǛs memigmenon kai geusamenos ouk Ǜthelen 

piein 

 

Ⱦȷɇȷ ɀȷɇŪȷȽɃɁ 27:34 Greek NT: Greek Orthodox Church 

................................................................................  

ŭɤəŬɜ ŬŰ  ˊɘŮɜ ɝɞɠ ɛŮŰ ɢɞɚɠ ɛŮɛɘɔɛɏɜɞɜĿ əŬ ɔŮɡůɎɛŮɜɞɠ ɞə ɗŮɚŮ 

ˊɘŮɜ. 

................................................................................  

Ⱦȷɇȷ ɀȷɇŪȷȽɃɁ 27:34 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, with 

accents) 

................................................................................  

ŭɤəŬɜ ŬŰ  ˊɘŮɜ ɝɞɠ ɛŮŰ ɢɞɚɠ ɛŮɛɘɔɛɏɜɞɜĿ əŬ ɔŮɡůɎɛŮɜɞɠ ɞə ɗŮɚŮɜ 

ˊɘŮɜ 

 

Ⱦȷɇȷ ɀȷɇŪȷȽɃɁ 27:34 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000) 

................................................................................  

ŮŭɤəŬɜ ŬɡŰɤ ˊɘŮɘɜ ɞɝɞɠ ɛŮŰŬ ɢɞɚɖɠ ɛŮɛɘɔɛŮɜɞɜ əŬɘ ɔŮɡůŬɛŮɜɞɠ ɞɡə ɖɗŮɚŮɜ 

ˊɘŮɘɜ 

................................................................................  

Ⱦȷɇȷ ɀȷɇŪȷȽɃɁ 27:34 Greek NT: Textus Receptus (1550)  

................................................................................  

ŮŭɤəŬɜ ŬɡŰɤ ˊɘŮɘɜ ɞɝɞɠ ɛŮŰŬ ɢɞɚɖɠ ɛŮɛɘɔɛŮɜɞɜ əŬɘ ɔŮɡůŬɛŮɜɞɠ ɞɡə ɖɗŮɚŮɜ 

ˊɘŮɘɜ  

................................................................................  

Ⱦȷɇȷ ɀȷɇŪȷȽɃɁ 27:34 Greek NT: Textus Receptus (1894) 

................................................................................  
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ŮŭɤəŬɜ ŬɡŰɤ ˊɘŮɘɜ ɞɝɞɠ ɛŮŰŬ ɢɞɚɖɠ ɛŮɛɘɔɛŮɜɞɜ əŬɘ ɔŮɡůŬɛŮɜɞɠ ɞɡə ɖɗŮɚŮɜ 

ˊɘŮɘɜ 

 

 Ͻг϶ ϥϡϧЪ сϧЮϜ ) днзтмϜ(  

Ⱦȷɇȷ ɀȷɇŪȷȽɃɁ 27:34 Greek NT: Westcott/Hort 

................................................................................  

ŮŭɤəŬɜ ŬɡŰɤ ˊɘŮɘɜ ɞɘɜɞɜ ɛŮŰŬ ɢɞɚɖɠ ɛŮɛɘɔɛŮɜɞɜ əŬɘ ɔŮɡůŬɛŮɜɞɠ ɞɡə ɖɗŮɚɖůŮɜ 

ˊɘŮɘɜ 

edǾkan autǾ piein oinon meta cholǛs memigmenon kai geusamenos ouk 

ǛthelǛsen piein 

 

Ⱦȷɇȷ ɀȷɇŪȷȽɃɁ 27:34 Greek NT: Tischendorf 8th Ed. 

................................................................................  

ŮŭɤəŬɜ ŬɡŰɤ ˊŮɘɜ ɞɘɜɞɜ ɛŮŰŬ ɢɞɚɖɠ ɛŮɛɘɔɛŮɜɞɜ əŬɘ ɔŮɡůŬɛŮɜɞɠ ɞɡə ɖɗŮɚɖůŮɜ 

ˊŮɘɜ 

 

 Ͻг϶ ϝϦϽЪϺ РϼмϹзЇϦм ϤнЫϧЂм еуϧтϹЧзЮϜ ϝвϜ Э϶ ϽЪϻϦ ϝлЯЪ йуϡЯОъϜм йтϹуЯЧϧЮϜ ϵЃзЮϜ ЭЫТ 

 

 ϤϝАнГϷгЮϜ 

 

 Ͻг϶ ϜнϡϧЪ ϣужϝЫуϦϝУЮϜм ϣуϚϝзуЃЮϜ ЭЛУЮϝϠм 

 

http://wh.biblos.com/matthew/27.htm
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 ϣуϚϝзуЃЮϜ сЮϜ иϽЗзϠ еЫЮм 



 



 

 ϸϹЛЮϜ ϢϼнЊм 

 

 еуϛуІ Еϲыжм 

 ϸϹЛЮϜ сТ йуЃзгЮϜ РмϽϳЮϜм ̭ϝГ϶ъϜ ϢϽϫЪ ъмϜ 

 ϸϝϧЛв ϽуО ϙІ Ϝϻкм ϼϝЋϧ϶ϝϠ ϥϡϧЪ днжмϜ ϣгЯЪ дϜ ϝужϝϪ 

 

 рнЦ ϹкϝІ ϝлЯЛϯт ыТ 

 

 Э϶ сЯК рнϧϳϦ сϧЮϜ ϤϝАнГϷгЮϜ 

 

 ϣтϼϹзЫЂъϜ 

 ϝлϦϼнЊ 



 



 

 ϽϡЫв ϸϹЛЮϜ ϢϼнЊм 

 

 ϰнЎнϠ Э϶ ϣгЯЪ рϽжм 

 

ЁвϝϷЮϜ дϽЧЮϜ ЭϚϜмϜ ЙϠϜϽЮϜ дϽЧЮϜ Ͻ϶ϜмϜ ев еГзІϜм 

 ϝлϦϼнЊ 

 

 

 

 

 



 


